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Nutzungshinweise

Diese Betriebsanleitung dient dem Anwender dazu, das Produkt sachgerecht
zu installieren, in Betrieb zu nehmen und zu Bedienen. Vor Beginn jeglicher
Arbeiten mit dem Produkt muss die Betriebsanleitung vollstdndig gelesen und
verstanden werden.

Fertigen Sie vor der Installation dieser Software eine Sicherung der Daten auf
Ihrem Computer an.

Technische Anderungen im Sinne des Fortschritts vorbehalten.
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Einleitung

Das Programm ELKA Easy control operator fur die Motorsteuerung MO

64 ,Plus” und MO 24 bietet eine komfortable Visualisierung von bis zu
sechzehn Schranken. Die Software wurde speziell fir den Einsatz an festen
Pfortnerarbeitsplatzen entwickelt. Ohne Programmierkenntnisse kann das
System an die gewlnschten Anforderungen angepasst werden.

Dieses Dokument beschreibt die Installation, Konfiguration und Bedienung
von ELKA Easy control operator mit folgenden Funktionen:

Benutzerverwaltung / Rechner sperren

Es kénnen beliebig viele Benutzer definiert werden. Jeder Benutzer erhalt ein
eigenes Passwort mit dem er sich am System anmelden muss. Es kénnen
verschiedene Rechte fiir die einzelnen Benutzer (z.B. zum Minimieren,
Beenden oder Konfigurieren des Programms) zugeordnet werden. Durch die
konfigurierbare Sperrung der Windows-Tastenkombinationen ist es mdglich,
den Rechner zu sperren, so dass der Benutzer nur noch den Easy control
operator nutzen kann.

Statusinformationen

Fur jede konfigurierte Schranke kdnnen samtliche Statusinformationen, wie
z.B. ,Schranke geoffnet” oder ,Schranke geschlossen®, auf dem Bildschirm
dargestellt werden. Die Darstellung ist frei konfigurierbar.

Bedienbefehle

Fur jede konfigurierte Schranke kénnen verschiedene Bedienbefehle
konfiguriert und auf dem Bildschirm als Bedienfeld dargestellt werden. Die
Befehle ,DAUERAUF*, ,AUF*, ,STOPP*, ,ZU“ und ,DAUERZU" sind in der
Darstellung als Standard definiert und dargestellt.

Multi-Monitor-Arbeitsplatze

Bei der Verwendung von zwei Monitoren kann die Darstellung jeder Schranke
einem bestimmten Monitor zugeordnet werden. Auf dem (den) Monitor(-en)
kann wie gewohnt mit z.B. Office-Programmen gearbeitet werden.

Parallelbetrieb

Zwei Schranken kdnnen fir die Bedienung mit einem Bedienfeld verknipft
werden. Ein Bedienbefehl wird von der Software an zwei Schranken gesendet.

Sicherheitsfunktionen, wie z.B. Lichtschranken, missen weiterhin flr den
Parallelbetrieb bauseitig verdrahtet werden!
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Meldungshistorie / Stérungsanalyse

Alle Statusinformationen der Steuerungen werden in einer lokalen Datenbank
gespeichert und kénnen z.B. im Fehlerfall ausgewertet werden. Uber den
~Service“-Button bietet das Programm dem Nutzer eine komfortable
Mdglichkeit, im Storungsfall vordefinierte Empfanger per E-Mail zu
informieren.

IP-Kameraeinbindung

Es kdnnen je nach Rechnerausstattung bis zu acht IP-Kameras zur visuellen
Uberwachung der Schranke eingebunden werden. Ohne angebundene
Kamera wird als Platzhalter eine Animation der Schrankenzustéande
angezeigt.

Wichtig!
Die Anzahl der anschlielBbaren Kameras ist abhangig von der
Systemkonfiguration, insbesondere der CPU und der Grafikkarte.

Benachrichtigungen

Fur vordefinierte Ereignisse konnen Uber das Internet SMS-Nachrichten an
vordefinierte Empfanger versendet werden. Alternativ kbnnen diese
Benachrichtigungen auch per E-Mail versendet werden.

Zeitschaltuhr (optional)

Die (optional erhaltliche) Zeitschaltuhr erméglicht es, Funktionen der
Schranken zu einem bestimmten Zeitpunkt ein- oder auszuschalten. Es
konnen feste Zeitpunkte, wiederkehrende Funktionen oder Zeitbereiche
definiert werden.

Fahrzeugzahler (optional)

Das Programm kann (optional) eine Fahrzeugzahlung mit mehreren
Schranken durchfiihren. Das System kann somit eine eigenstandige
Differenzzéhlung von Fahrzeugen vornehmen und bei Bedarf, z.B. ein Multi-
Relais einer Steuerung einschalten. Mit diesem Multi-Relais kann wiederum
eine Parkplatzanzeige ,Parkplatz besetzt* eingeschaltet werden.

Die Fahrzeugzahlung basiert auf der Addition aller Zahlerstande der
angebundenen Schranken und wird ausschlie3lich Uber die Auswertung von
Induktionsschleifen realisiert.




ECO

Kompatibilitat
RS485-Kommunikation

Die Software ist konfiguriert fir alle RS485-Adapter mit einem Windows COM-
Port.
Getestet wurden folgende Adapter:

e Exsys EX 1303
e Exsys EX-1335HM
e EXxsys EX-1339HMV

Bei der Verwendung der Software mit mehreren Schranken via RS485
empfehlen wir die sternenférmige Anbindung mit jeweils einem Kanal pro
Schranke, da es sonst zu einer Reduzierung der
Ubertragungsgeschwindigkeit kommen kann.

Alternativ empfehlen wir die Anbindung via TCP/IP.

Es kann immer nur ein Easy control operator-Programm je Schranke
verbunden werden. Weitere PCs im RS485-Bus werden nicht unterstitzt.
Wenn mehrere PCs mit einer Schranke verbunden werden sollen, kann die
Client/Server-Installation des Easy control operator verwendet werden.

TCP/IP- Kommunikation

Die Software ist mit allen Windows-unterstitzten Ethernet-Adapterkompatibel.
Derzeit sind keine Einschrankungen bekannt.

Es kann immer nur ein ELKA Easy control operator-Programm je Schranke
verbunden werden. Wenn mehrere PCs mit einer Schranke verbunden
werden sollen, kann die Client/Server-Installation des Easy control operator
verwendet werden.

Betriebssystem

Getestet wurde das Programm ELKA Easy control operator unter den
folgenden Betriebssystemen:

e Windows 7 (32-Bit / 64-Bit)

e Windows 8.1 (32-Bit / 64-Bit)

e Windows 10 (32-Bit / 64-Bit)

¢ Windows 2008 Server (32-Bit / 64-Bit)
e Windows 2012 Server (32-Bit / 64-Bit)

Fur die Installation werden Administrator-Berechtigungen und fir den Betrieb
Benutzer- oder Administrator-Berechtigungen benétigt.

Neuere Betriebssysteme als die o.a. sind derzeit nicht getestet, eine
Gewahrleistung flr die Funktion kann daher nicht Gbernommen werden.

Bildschirmanforderungen

Es wird fUr jeweils vier Schranken ein separater Bildschirm mit Full HD-
Auflésung (1920x1080) empfohlen, wobei je Schranke 480 Pixel (Breite)
verwendet werden.
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Technischer Stand - Steuerung

1 MO 64 "Plus" - Softwarestand 2V3
2 MO 24 - Softwarestand 1V2
3 MO 24 - Softwarestand 1V3
4 MO 24 - Softwarestand 1V4

Die technischen Angaben beziehen sich auf den technischen Stand der ELKA
Motorteuerungen mit den o.a. Softwareversionen (Stand 25.09.2015).
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Installation

Installationsvoraussetzungen:

¢ min. 2000MB freier Festplattenplatz
e TCP/IP Protokoll installiert (Netzwerkkarte vorhanden)

e Administratorrechte vorhanden (die Datei SETUP.EXE muss als
Administrator ausgefuihrt werden)

Installationsablauf:

1. Sprache auswahlen (Schritt 1 von 8)
Wahlen Sie lhre Sprache aus.
Zum Fortfahren auf den Button "Weiter >" klicken.
Zum Abbrechen der Installation auf den Button "Abbrechen" klicken.

Setup-Sprache auswihlen >

Wahlen Sie die Sprache aus, die wihrend der
Installation benutzt werden soll:

Deutsch ot

Abbrechen

2. BegriuRungsbildschirm (Schritt 2 von 8)
Zum Fortfahren auf den Button "Weiter >" klicken.
Zum Abbrechen der Installation auf den Button "Abbrechen” klicken.

@ Setup - ELKA Easy control operator = X

Willkommen zum ELKA Easy
control operator
Setup-Assistenten

Dieser Assistent wird jetzt ELKA Easy control operator v2.0
(20150810} au” Threm Computer installieren.

Sie sollten alle anderen Anwendungen beenden, bevor Sie mit
dem Setup fortfahren,

“Weiter” zum Fortfahren, “Abbrechen” zum verlassen,

Abbrechen

3. Lizenzbedingungen (Schritt 3 von 8)
Bitte lesen Sie die Lizenzbedingungen und bestatigen Sie danach die
Auswahl bei ,Ich akzeptiere die Vereinbarungen®. Zum Fortfahren auf den
Button "Weiter >" klicken.
Zum Abbrechen der Installation auf den Button "Abbrechen” klicken.
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@ Setup - ELKA Easy control operator = X
Lizenzvereinbarung I','.‘I 2
Lesen Sie bitte folgende, wichtige Informationen bevor Sie fortfahren, \@

Lesen Sie bitte die folgenden Lizenzvereinbarungen. Benutzen Sie bei Bedarf die
Bildlaufieiste oder driicken Sie die "Bild Ab™Taste.

Easy control "Operator” Softwarelizenzvertrag A
& ELKA-Torantriebe GmbH u. Co. Betriebs-KG (Stand: Mai 2012 V1.0)

1. Praambel

Dieser Softwarelizenzvertrag gilt zwischen dem Kunden und der ELKA-
Torantriebe GmbH u. Co. Betriebs KG, verireten durch die ELKA-
Torantriebe Verwaltungs GmbH, diese vertreten durch die

Geschaftsfilhrer Hans-Friedrich Eller und Torben Nehls-Eller, b

() 1ch gkzeptiere die Vereinbarung
(®) Ich lehne die Vereinbarung ab

< Zuriick Weiter > Abbrechen

4. Art der Installation (Schritt 4 von 8)

Waéhlen Sie die gewiinschte Installation aus. Zum Fortfahren auf den
Button "Weiter >" klicken.

Zum Abbrechen der Installation auf den Button "Abbrechen” klicken.

@ Setup - ELKA Easy control operator = *
Komponenten auswihlen — 1

i : e
Welche Komponenten sollen installiert werden? \Q

Wahlen Sie die Komponenten aus, die Sie installieren méchten. Klicken Sie auf "Weiter”,
wenn sie bereit sind fortzufahren,

Vollstandige Installation |

< Zuriick Abbrechen

Vollstandige Installation: Im Regelfall ist diese Variante zu wéahlen.
Wenn mehrere PCs mit dem Operator verwendet werden sollen, dann
muss diese Variante auf dem Haupt-Arbeitsplatz installiert werden. Auf
den weiteren PCs muss die Variante ,Client Installation” installiert werden.
Der PC mit der ,Vollstdndigen Installation stellt die Verbindung zur
Schranke her.
Client Installation: Arbeitsplatz ohne eigenes Projekt. Das Projekt wird
von einem PC mit ,Vollstandiger Installation“ geladen. Auf3erdem wird die
Verbindung zur Schranke Uber den PC mit der ,Vollstandigen Installation”
aufgebaut.

5. Programm-Gruppe (Schritt 5von 8)
Waéhlen Sie die gewiinschte Programmgruppe fur das Windows-Start-
Meni. Uber den Button ,Durchsuchen...” kann eine bereits existierende
Gruppe gewahlt werden. Zum Fortfahren auf den Button "Weiter >"
klicken.
Zum Abbrechen der Installation auf den Button "Abbrechen” klicken.
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ﬁ' Setup - ELKA Easy control operator - X

Select Start Menu Folder =
Where should Setup place the program's shortruts?
|_—| Setup will create the program's shartcuts in the following Start Menu folder.
[ ]

To continue, dick Mext. If you would like to select a different folder, dick Browse.

IE_'_E Browse...

6. Bestatigung (Schritt 6 von 8)
Es werden noch einmal alle ausgewdhlten Einstellungen angezeigt. Fir
die Installation klicken Sie jetzt auf den Button "Installieren”.
Zum Abbrechen der Installation auf den Button "Abbrechen” klicken.

ﬁa‘ Setup - ELKA Easy control operator = X
Bereit zur Installation. ]':' 2
Das Setup ist jetzt bereit, ELKA Easy control operator auf Threm Computer zu @
installieren.

Klicken Sie auf “Installieren”, um mit der Installation zu beginnen, oder auf “Zurick™,
um Ihre Einstellungen zu iiberpriifen oder zu &ndern.

Setup-Typ:
Vollstandige Installation

Ausgewshlte Komponenten:
Normal
Sprache: Deutsch

Startmenii-Ordner:
ELKA

< Zuriick Installieren Abbrechen

7. Installation (Schritt 7 von 8)
Das Programm wird jetzt installiert, bitte warten Sie bis der nachste Schritt

angezeigt wird.

ﬁe‘ Setup - ELKA Easy control operator —

Installiere ... ]'_'f' 4
Warten Sie bitte wihrend ELKA Easy control operator auf Threm Computer Q
installiert wird,

Dateien werden entpackt ...

C:\Program Files {(x86) \FLKA\ECO\ELKACreateShare.exe

10
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Bei einem Update (Uberinstallation) kommt es zur Nachfrage ob die Report-
Dateien Uberschrieben werden sollen. Dies sind unter anderem folgende

Dateien:

e Report2_de.N6.FR3

e Report2_de.N10.FR3

e Report2_de.N11.FR3

e Report2_de.N12.FR3

e Report2_en.N6.FR3

e Report2_de.N10.FR3

e Report2_de.N11.FR3

e Report2_de.N12.FR3

8. Fertigstellen (Schritt 8 von 8)

Die Installation wurde erfolgreich abgeschlossen. Wenn das Programm
nach dem Klicken auf den Button ,Fertigstellen* gestartet werden soll,
setzen Sie einen Haken bei ,EasyControl jetzt starten!*.

fﬂj Setup - ELKA Easy control operator -

Beenden des ELKA Easy control
operator Setup-Assistenten

Um die Installation von ELKA Easy control operator
sbzuschliefien, muss das Setup Thren Computer neu starten.
Michten Sie jetzt neu starten?

(®)5a, Computer Jetzt neu starten:
() Mein, ich werde den Computer spater neu starten

Fertigstellen

11



ECO

5.2

Bedienung

Navigator

Nach dem Programmestart wird automatisch der Navigator geoffnet. Von hier
aus kann entweder die Konfiguration, die Benutzerverwaltung oder die
Visualisierung geoffnet werden.

Zum Offnen der Konfiguration oder der Benutzerverwaltung wird eine
Benutzeranmeldung mit der Berechtigung ,Administrator” vorausgesetzt.
Klicken Sie zum Anmelden eines Benutzers auf den Button ,Anmelden*
(entsprechend ist zum Abmelden eines Benutzers auf den Button ,Abmelden*
zu klicken).

Die Visualisierung kann tber den Button ,Visualisierung starten“ geétffnet
werden. Hierfur wird keine Benutzeranmeldung benétigt.

Wichtig!

Wenn (noch) keine Schranken parametriert wurden, wird beim Offnen des
Projekts Uber den Navigator eine Fehlermeldung ausgegeben. Ein Projekt
kann nur getffnet werden, wenn mindestens eine Schranke parametriert
wurde.

== ELKA Easy control operator X
Version 2.0 (20150818)

LN 2

P Abmelden & Benutzerverwaltung

{C:)} Konfiguration a Visualisierung starten

Abbildung 1

1 Symbol fir die Funktion ,Exportieren der aktuellen
= Konfigurationsdatei“

3 Symbol fiir die Funktion ,Importieren einer Konfigurationsdatei*
| M |

Importieren

Uber den Button ,Importieren® kann eine bestehende Konfigurationsdatei (INI-
Format) importiert werden. Es wird der Windows-Dialog zur Auswahl und zum
Laden von Dateien getffnet.

Beispieldialog unter Windows 10:

12
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5.3

5.4

= Projektkonfiguration importieren... X
« v <« Saxen (\isrvsbs01\Home$) (H:) » ECO » Test v O Test" durchsuchen ye
Organisieren « Neuer Ordner ==~ M e

~

=] Bilder "~ Name Anderungsdatum Typ GraBe
@ OneDrive Es wurden keine Suchergebnisse gefunden.
3 Dieser PC

&=/ Bilder

[ Desktop

5 Dokumente

4 Downloads

W Meine Websites v < >

Dateiname: | [ i v

Offnen  |» Abbrechen

Abbildung 2

Exportieren

Uber den Button ,Exportieren” kann die aktuelle Konfigurationsdatei aus dem
Programm exportiert werden. Es wird der Windows-Dialog zum Speichern von

Dateien gedffnet. Wahlen Sie den gewiinschten Pfad aus und geben Sie
einen Dateinamen ein.

Beispieldialog unter Windows 10:

= Projektkonfiguration exportieren.., *
« v A < Saxen (\\srvsbsOT\Home$) (H:) » ECO » Test v o Test" durchsuchen P

Organisieren ~ Neuer Ordner

= Daten (D2) 2 MName
Ed DVD-RW-Laufwe

Anderungsdatum Typ GroBe

Es wurden keine Suchergebnisse gefunden.
= Saxen (\srvsbs0

== Daten (\\192.168
== Daten (\\srvsbs0

¥ Netzwerk
LR 4 >

Dateiname: | Project.IN|

Dateityp: | INI(*.INI) R

# Ordner ausblenden Abbrechen
Abbildung 3

Benutzeranmeldung

Uber den Button ,Anmelden“ im Navigator oder in der Visualisierung kann sich
ein Benutzer am System anmelden und das System je nach
Berechtigungsstufe freischalten. Hierzu muss zuerst aus der Benutzerliste der
gewiinschte Benutzer ausgewahlt und das gtiltige Passwort eingegeben
werden. Dieses kann wahlweise auf einem Touch-Screen uber die
Bildschirmtasten (konfigurierbar) oder tGiber die angeschlossene Tastatur
geschehen.

Zum Abbrechen ohne Benutzeranmeldung auf den Button ,Abbrechen”
klicken.

13
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Anmelden X

Benutzer: ADMIN ~

Passwort: H

+( |2~ 1(12|[3|(4]|2||6]|[7||8]|9||0 <-
-\ [#||~||q||w||e||lr||E||z]||u o||p
* | <| > al|[s|(d||f||g|[|h||]i]| k]|]|!

£ y||x||e||[v||b||[n||m

X Abbrechen
Abbildung 4
5.5 Passwort

Es wird bei der Installation automatisch ein Benutzer ,ADMIN" mit Passwort
.password” installiert. Dieser Benutzer hat Administrator-Berechtigungen und
kann somit zum Einrichten der eigenen Benutzer genutzt werden.

5.6 Benutzerverwaltung

Uber den Button ,Benutzerverwaltung* im Navigator oder den Button
.Benutzer" im Projekt kann ein Benutzer mit der Berechtigung ,Administrator
weitere Benutzer hinzufligen, l6schen oder bearbeiten.

. Wichtig!

1 Erst durch Klicken auf den Button ,Speichern“ wird eine ggf. angepasste
Benutzerliste auf der Festplatte gespeichert.

Durch Klicken auf den Button ,Abbrechen” kdnnen Anderungen an der
Benutzerliste verworfen werden.

Nach dem Klicken auf ,Abbrechen” oder ,Speichern* wird der Dialog
.Benutzerverwaltung“ geschlossen.

== Benutzerverwaltung - m] x
Benutzerliste: Benutzername:
Benutzer Adminis... Gesperrt || ‘
ADMIN Ja Nein Passwort:
Wiederholung:

O Administrator [ Gesperrt Hinzufiigen

Laschen Neu

X Abbrechen E1 Speichern

Abbildung 5

14
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Benutzer hinzufligen

Zum Leeren der Eingabemaske (rechte Seite) klicken Sie auf den Button
.Neu“.

Geben Sie den Benutzernamen in das entsprechende Feld ein. Geben Sie
das Passwort in die Felder ,Passwort* und ,Wiederholung* ein.

Wenn der neue Benutzer Administrator-Rechte bekommen soll, ist ein Haken
vor ,Administrator” zu setzen.

Wenn der Benutzer gesperrt werden soll (sich also nicht anmelden darf) ist ein
Haken vor ,Gesperrt* zu setzen. AnschlieRend auf den Button ,Hinzufligen*
klicken, um den Benutzer in die Benutzerliste auf der linken Seite zu
Ubernehmen.

Benutzer l16schen

Zum Loschen eines Benutzers ist dieser zuerst in der Benutzer-Liste auf der
linken Seite durch Anklicken auszuwéhlen. Klicken Sie danach auf den Button
,LOoschen” unter der Benutzerliste, um den ausgewéhlten Benutzer aus der
List zu entfernen.

Benutzer bearbeiten

Zum Bearbeiten eines Benutzers ist dieser zuerst in der Benutzer-Liste auf der
linken Seite durch Anklicken auszuwdahlen. Der Button ,Hinzufigen* auf der
rechten Seite zeigt nun die Beschriftung ,Ubernehmen* an und die
Benutzerdetails werden auf der rechten Seite angezeigt.

Der Benutzername kann nicht angepasst werden.

Zum Ubernehmen der Anpassungen anschlieRend auf den Button
,Ubernehmen* klicken.

15
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Operator (Visualisierung)

Visualisierung

Uber den Button ,Visualisierung starten* oder tiber die Auto-Start-Funktion
wird auf den parametrierten Monitoren die Visualisierung geoffnet.

sery ADMER [Adwinkiratos )

P tbmeden BB Denstre I Meldengsarchiv. ), Feterspeicnes .B Service
ot 211

Abbildung 6

Die Visualisierung setzt sich wie folgt zusammen:

Titelleiste
| p-.,-...... ‘ e BTl T I thA
Abbildung 7

Die Titelleiste wird am oberen Bildschirm dargestellt. Auf der linken Seite wird
der angemeldete Benutzer bzw. wenn kein Benutzer angemeldet ist, der Text
.Kein Benutzer angemeldet* angezeigt. Auf der rechten Seite wird die
Systemzeit angezeigt.

16
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System-Men

—————— A roiemce (@ e T

_ﬁ_l_

Abbildung 8

Uber das System-Menii kann das Programm minimiert oder geschlossen
werden.

Durch Klicken auf den Button ,_“ wird das Programm minimiert. Es werden die
Miniaturansichten der Schranken eingeblendet. Das Minimieren des
Programms kann in der Konfiguration verhindert werden.

Durch Klicken auf den Button X" wird das Programm beendet. Zum Beenden
des Programms wird die Benutzerberechtigung ,Administrator* benétigt.

Das Uhr-Symbol 6ffnet die Liste der konfigurierten Aufgaben der Zeitschaltuhr.

Menul-Leiste

-ﬁ-l'.'-

Abbildung 9

In der Menluleiste werden die folgenden Buttons fiir die Programmfunktionen
angezeigt:

Button Bedeutung
Anmelden / Dieser Button tragt den Schriftzug ,Anmelden“ wenn
Abmelden noch kein Benutzer angemeldet ist oder ,Abmelden®,

wenn bereits ein Benutzer angemeldet ist.
Durch Klicken auf ,Anmelden” wird der Dialog
.Benutzeranmeldung” aufgerufen, tber den ein
Benutzer am System angemeldet werden kann.
Durch Klicken auf ,Abmelden* wird der aktuelle
Benutzer vom System abgemeldet.

Benutzer Uber den Button wird die Benutzerverwaltung
aufgerufen. Dieser Button steht nur Benutzern mit der
Berechtigung ,,Administrator” zur Verfligung.

Meldungsarchiv Es wird das Meldungsarchiv der Schranken
aufgerufen. Im Meldungsarchiv werden samtliche
Zustandsanderungen der Steuerung protokolliert und
kénnen durchsucht werden.

Fehlerspeicher Dieser Button 6ffnet den Fehlerspeicherdialog, in dem
der aktuelle Fehlerspeicher der Steuerungen
angezeigt wird.

Service Uber den Button wird der Servicedialog aufgerufen.
Uber diesen Servicedialog kann eine Service-E-Mail

17
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Button Bedeutung

an vordefinierte Adressaten gesendet werden.

Tabelle 1

Schranken-Anzeige

Je konfigurierter Schranke wird folgendes Feld dargestellt, Uber das die
Schranke gesteuert und beobachtet werden kann:

Schrankenbezeichnung ; Grundfunktionen

Abbildung 10

In der Menileiste werden die folgenden Buttons fir tbergreifende
Programmfunktionen angezeigt:

Schrankenbezeichnung

Hier wird die Bezeichnung angezeigt, die in der Konfiguration fir die
dargestellte Schranke hinterlegt ist.

Grundfunktionen

Die Grundfunktionen werden rechts neben der Statusanimation dargestellt
und kdnnen nur bei angemeldetem Benutzer genutzt werden.
Folgende Grundfunktionen stehen zur Verfiigung:

Button Bedeutung

AUF HALTEN Dieser Button sendet ein Dauersignal AUF. Die
Schranke wird (nach Erreichen der Endlage AUF)
verriegelt.

Wenn die Funktion in der Steuerung aktiviert wurde,
wird ein ,!“ vor dem Text angezeigt.

AUF Dieser Button sendet ein Impulssignal AUF.
STOPP Dieser Button sendet ein Impulssignal STOPP.
ZU Dieser Button sendet ein Impulssignal ZU.

ZU HALTEN Dieser Button sendet ein Dauersignal ZU. Die

Schranke wird (nach Erreichen der Endlage ZU)

18
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Button Bedeutung

verriegelt.
Wenn die Funktion in der Steuerung aktiviert wurde,
wird ein ,!“ vor dem Text angezeigt.

STORUNG Durch rotes Blinken (Button-Hintergrund) wird eine
Stdrung angezeigt.

Durch Anklicken wird der Fehlerspeicher-Dialog der
entsprechenden Schranke gedéffnet.

Tabelle 2

Parallelbetrieb:

Werden zwei Schranken durch die Funktion ,Parallelbetrieb” (Master-Slave-
Betrieb) kombiniert, dann erfolgt die Bedienung tber die Buttons der Master-
Schranke. Die Buttons der Slave-Schranke sind grau dargestellt und sind
ohne Funktion.

Die Buttons der Master-Schranke werden nach Betatigung fur ca. zwei
Sekunden grau und sind in dieser Zeit ohne Funktion (Ausnahme STOPP).

Schrankenstatus

Der Schrankenstatus zeigt folgende Status-Animationen an: ZU, AUF,
Zwischenstellung und BAUM-AB.

Abbildung 11

Wenn eine IP-Kamera fiir eine Schranke konfiguriert wurde, wird anstelle der
Animation das Video mit zwei Buttons wie folgt dargestellt:

Abbildung 12
Button Bedeutung
B Snapshot
Durch Anklicken dieses Buttons wird das aktuelle Bild
als Snapshot auf der Festplatte gespeichert.
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6.2

Button Bedeutung
Q Kamera Archiv
Dieser Button o6ffnet den ,Kamera Archiv“-Dialog in

dem alle Snapshots angezeigt und auch via E-Malil
gesendet werden kbnnen.

Tabelle 3

Meldungsarchiv

Im Meldungsarchiv werden Zustandsanderungen der angeschlossenen
Schrankensteuerungen protokolliert. Der Dialog Meldungsarchiv lasst sich
Uber den gleichnamigen Button in der Visualisierung 6ffnen.

Am oberen Rand des Dialogs kann die Schranke ausgewahlt werden, deren
Meldungen angezeigt werden sollen. Unter der Auswahl ,Programm® werden
vom System generierte Aktionen angezeigt.

Am rechten Rand kann der Zeitbereich der angezeigten Meldungen
ausgewahlt werden. Nach der Auswahl werden die letzten 1000 Meldungen
des aktuellen Tages angezeigt. Die Darstellung kann durch Eingaben in den
Zeitbereichseingabefeldern ,Von* und ,Bis" angepasst werden.

Es wird jeweils das ankommende und abgehende Signal protokolliert
(steigende und abfallende Flanke). Ereignisse aus dem Fehlerspeicher
werden mit einem roten Ausrufezeichen zuséatzlich markiert.

Wichtig:

Es werden max. 1000 Meldungen angezeigt, auch wenn im gewahlten
Zeitbereich mehr Meldungen hinterlegt wurden. Wenn dieses Limit erreicht
wurde, sollte der Zeitbereich weiter eingegrenzt werden.

== Meldungsarchiv X

Quelle: (Programm/Schrankensteuerung)
#1 94/MO64-2V3 v
Meldungen im angegebenen Zeitraum: Von:
Zeit Zustand Meldung 18.05.2015 5~ |[00:00:00 %]

15.06.2015 09:12:18 Geht Baum ab betatigt | Bis:

15.06.2015 09:12:18 Geht Lichtschranke unterbrochen

15.06.2015 09:12:18 Geht SLZ betatigt

15.06.2015 09:12:18 Geht Kraftumsteuerung beim letzten Schiefien aufgetreten

15.06.2015 09:12:18 Geht Multirelais 1 eingeschaltet

15.06.2015 09:12:18 Geht Multirelais 2 eingeschattet

15.06.2015 09:12:18 Geht Multirelais 3 eingeschaltet

15.06.2015 09:12:18 Kommt  Muldrelais 4 eingeschaltet

15.06.2015 09:12:18 Kommt  Mulirelais 5 eingeschaltet

15.06.2015 09:12:18 Geht Multirelais 6 eingeschaltet

15.06.2015 09:12:18 Kommt Induktionsschleife A wird abgegiichen

15.06.2015 09:12:18 Geht Induktionsschleife B wird abgeglichen

15.06.2015 09:12:18 Geht Induktionsschleife A eingeschaltet und belegt

15.06.2015 09:12:18 Geht Induktionsschleife B eingeschaltet und belegt

15.06.2015 09:12:18 Geht Induktionsschleife C eingeschaltet und belegt

15.06.2015 09:12:18 Geht Bus - Bedienbefehl BT aktiviert

15.06.2015 09:12:18 Geht Bus - Bedienbefehl BA aktiviert

15.06.2015 09:12:18  Geht Bus - Bedienbefehl BZ aktiviert

15.06.2015 09:12:18 Geht Bus - Bedienbefehl BS aktiviert

15.06.2015 09:12:18 Geht Induktionsschleife C wird abaealichen 2

Abbildung 13

>

18.08.2015 [+ |[23:59:59 4]

Suchen
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6.3

Fehlerspeicher

Die Schrankensteuerung speichert Fehlermeldungen in einem Fehlerregister
mit zehn (0-9) Eintragen.

Bei einer Anderung des Fehlerstatus wird dies nach dem Aufriicken der
Register im Fehlerregister an der ersten Stelle eingetragen. Das Aufriicken
geschieht wie folgt: 8in 9, 7in 8,6in 7, ..., 0 in 1. Das &lteste Register an der
9. Stelle wird dabei tberschrieben.

Zu der Anderung wird der aktuelle Betriebsstundenzahler als Zeitstempel im
neuen Fehlerregister vermerkt.

Easy control liest diese zehn Register aus und stellt diese als Meldungen mit
dem Status ,Kommt“ und ,Geht" dar, d.h. wenn in einem Register ein Status
gesetzt ist und im vorigen Register nicht, wird eine Meldung mit dem Status
~-LKommt" erzeugt. Wenn in einem Register ein Status nicht gesetzt ist, jedoch
im vorigen Register, wird eine Meldung mit dem Status ,Geht" erzeugt.

Fehlerspeicher X

Schranke:

#2 95/M0O64-2V3 ~

Inhalt Fehlerspeicher:

Zeit Zeitstempel Status Meldung
<5360 min. 11780.9 Kommt Schleife B defekt
<5360 min. 11780.9 Kommt Schleife C defekt
~690 min. 12247.8 Geht Schleife B defekt
~690 min. 12247.8 Geht Schleife C defekt
~690 min. 12247.6 Kommt Schleife B defekt
~690 min. 12247.6 Kommt Schleife C defekt
~420 min. 12274.5 Geht Schleife B defekt
~420 min. 12274.5 Geht Schleife C defekt
~420 min. 12274.3 Kommt Schleife B defekt
~420 min. 12274.3 Kommt Schleife C defekt
~10 min. 12315.2 Geht Schleife B defekt
~10 min. 12315.2 Geht Schleife C defekt
~10 min. 12315.0 Kommt Schleife B defekt
~10 min. 12315.0 Kommt Schleife C defekt
R Quittieren

Abbildung 14

Zu beachten ist:

o Der Zeitstempel zeigt den Betriebsstundenzéhler bei der Wertanderung.

e Easy control zeigen den Zeitstempel und den Registerindex kombiniert an
(Zeitstempel, Punkt, Registerindex).

¢ Der Betriebsstundenzéhler &ndert sich nur alle 10 Minuten. Diese
Ungenauigkeit wird mit einem ,~" in der Spalte "Zeit" dargestellt.

e Wenn eine Fehlermeldung in einem alteren Register bereits
eingeschrieben worden ist, kann das Auftreten nicht mehr mit dem
entsprechenden Zeitstempel datiert werden. Es wird in der Spalte Zeit ein
»<" vorangestellt.

Beispiel Fehlerregister fur einen hypothetischen Fehler 1
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Register-
Index

Zeit-
Stempel

Fehlerl

1 = Steht
an

0 = Steht
nicht an

Meldungsausgabe
(Aktueller Betriebsstundenzahler:
2000 [10min])

0
Neueste

1110

0

Geht Fehler 1

Zeitstempel Prefix: ~

Zeit der Statusanderung:
Betriebsstundenzéhler -1110 * 10min
Angezeigter Zeitstempel: 1110.0

400

Kommt Fehler 1

Zeitstempel Prefix; ~

Zeit der Statusanderung:
Betriebsstundenzahler -400 * 10min
Angezeigter Zeitstempel: 400.1

300

Geht Fehler 1

Zeitstempel Prefix: ~

Zeit der Statusanderung:
Betriebsstundenzahler -300 * 10min
Angezeigter Zeitstempel: 300.2

180

Kommt Fehler 1

Zeitstempel Prefix: ~

Zeit der Statusanderung:
Betriebsstundenzahler -180 * 10min
Angezeigter Zeitstempel: 180.3

140

Geht Fehler 1

Zeitstempel Prefix; ~

Zeit der Statusanderung:
Betriebsstundenzahler -140 * 10min
Angezeigter Zeitstempel: 140.4

90

Kommt Fehler 1

Zeitstempel Prefix: ~

Zeit der Statuséanderung:
Betriebsstundenzahler -90 * 10min
Angezeigter Zeitstempel: 90.5

60

Geht Fehler 1

Zeitstempel Prefix: ~

Zeit der Statusanderung:
Betriebsstundenzahler -60 * 10min
Angezeigter Zeitstempel: 60.6

40

Kommt Fehler 1

Zeitstempel Prefix; ~

Zeit der Statusanderung:
Betriebsstundenzahler -40 * 10min
Angezeigter Zeitstempel: 40.7

10

Geht Fehler 1

Zeitstempel Prefix: ~

Zeit der Statusanderung:
Betriebsstundenzahler -10 * 10min
Angezeigter Zeitstempel: 10.8
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6.4

Register- | Zeit- Fehlerl Meldungsausgabe

Index Stempel | 1 = Steht | (Aktueller Betriebsstundenzahler:
an 2000 [10min])
0 = Steht
nicht an

9 0 1 Kommt Fehler 1

Zeitstempel Prefix: <

Zeit der Statusanderung:
Betriebsstundenzahler -0 * 10min
Angezeigter Zeitstempel: 0.9

Tabelle 4

Service

Uber den Button ,Service* in der Visualisierung lasst sich der Service-Dialog
offnen. Uber den Service-Dialog kann ein Benutzer, also z.B. ein Pfortner,
beim Auftreten einer Stérung einen vollstandigen Fehlerbericht samt
Konfiguration und Fehlerspeicher an hinterlegte Empféanger absenden.
Hierzu wahlt der Benutzer zuerst einen Empfanger aus dem gleichnamigen
Dropdown-Feld aus und gibt in das Feld ,Betreff‘ den Betreff der E-Mail ein,
z.B.: ,Stérung der Schranke am Haupttor”. Danach kann die Stérung im Feld
.Mail“ ndher spezifiziert werden. Anschlie3end klickt der Benutzer auf den
Button ,Senden”, um die Service-E-Mail an den ausgewahlten Empfanger zu
versenden.

Wichtig:

Beim Aufrufen des Dialogs werden automatisch die Statusberichte erstellt.
Solange die Erstellung aktiv ist, [uft am unteren Rand des Dialogs ein griiner
Prozentbalken. Erst wenn alle Statusberichte erfolgreich erstellt wurden, kann
der ,Senden“-Button betatigt werden.

Empfanger:

Betraff:

Mai:

Anhang:
GAMOBI-2VI 95/MOGS-2VI 96/MOG4-2V3 97/MO24-1V2 98/MO4-1VI  26/M024-1v4

Schranke: S4MO64-2V3
Sariennummer:

Steuerung

Hardwareversion:  MO84-Vd
Softwareversion: MO64-2V3
Seriannummer: 0x2D

X Abbrechien | | = Senden

Abbildung 15
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6.5

Kamera-Archiv

Im ,Kamera-Archiv‘ werden Bilder gespeichert, die Uber den Button
~Shapshot” gemacht oder tber die automatische Aufzeichnung generiert
wurden. In beiden Fallen wird ein Bild aus dem Live-Stream der IP-Kamera
gespeichert.

Klicken Sie zum Aufrufen des Kamera-Archivs auf den entsprechenden Button
im Bild der IP-Kamera. Es wird der folgende Dialog zum Betrachten und
Versenden der aufgenommen Bilder angezeigt:

T Kamera Archiv x

Aufnahme
17.03.2013 20:99:51

17.03.2013 20:49:50

X Schiefien B E-Mal @ Loschen

Abbildung 16

Auf der rechten Seite wird eine Liste mit allen erfassten Bildern angezeigt.
Durch Anklicken wird das Bild ausgewahlt und in die Ansicht auf der linken
Seite geladen.

Zum Versenden eines Bildes mit einer E-Mail klicken Sie auf den Button ,,E-
Mail* am unteren rechten Rand des Dialogs. Es wird der folgende Dialog
angezeigt:

== Kamera Archiv x

- Aufnahme
Empfanger: 17.03.2013 20:49:51
- 17.03.2013 20:49:50

Betreff:

Mail:

| Anbei Aufnahme vom: 11.06.2015
15:32:53

a Jetzt senden

X  SchieBen B EMal @ Loschen

Abbildung 17

Nach der Auswahl des Empfangers geben Sie den Betreff der E-Mail und die
Nachricht ein. Zum Absenden der E-Mail klicken Sie auf den Button ,Jetzt
senden”.
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6.6

Miniaturansicht

Wenn die Visualisierung minimiert wird, wird automatisch je Schranke eine
Miniaturansicht eingeblendet. In dieser Miniaturansicht wird die aktuelle
Baumposition als Bild und Text dargestellt.

Abbildung 18

Eine anstehende Stdrung wird tber ein rot blinkendes Feld angezeigt.

Wichtig!

Die Miniaturansicht kann durch Anklicken und Festhalten des Fensters (blauer
Balken am oberen Rand) frei auf den Bildschirmen platziert werden. Die letzte
Position wird gespeichert und bei einem erneuten Anzeigen automatisch
wieder gewahilt.
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Folgende Zustande werden angezeigt:

Button

Bedeutung

Baum-ab-Kontakt

Der Baum-ab-Kontakt der Schrankensteuerung
wurde, z.B. durch Kollision mit einem Fahrzeug,
ausgelost.

Schranke geschlossen
Der Endschalter SEZ fiir die Endlage ZU ist betatigt.
Die Schranke ist geschlossen.

Zwischenstellung
Die Schrankenmechanik steht (oder fahrt) zwischen
den Endschaltern AUF und ZU.

Schranke gedffnet
Der Endschalter SEA fiir die Endlage AUF ist
betétigt. Die Schranke ist gedffnet.

Keine Verbindung
Die Verbindung zur Schrankensteuerung ist
unterbrochen.

Tabelle 5
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7.1

Konfiguration

Durch Klicken des Buttons ,Konfiguration* im Navigator lasst sich bei
geschlossenem Projekt der Konfigurationsdialog 6ffnen. Dieser ist wie folgt

aufgebaut:
Konfiguration
T Konfiguratic: =
+ Schranken [ Angeschiossene & Propekberte Montore:
#& Enstelungen Monitor Nr. Aufiosung & Bamerdung Sichtbare Schranken  Schranken
L Kontakee 1 1920%1200 4 6
2 192061200 4 0
# Funkbonen
S Statusanzegen
@ Benachnchtgungen
Zum Hinzuliigen einer Schranke zuerst einen Monitor auswihlen! R5485 TCP[IP
¥ Eregnese
@ Zetschabuhe 1 Konfigunerte Schranken:
M Fahrzeugzahler Schranke Nr.  Typ Bezechnung Parameter Kamera Monitar Ne. E
_ 1 TCP/IP MOGA- 2V Paralebetrich mic Schean... 1
Bericht MO24-1V4 2 TCR/IP  97/MO24-1V2  Paralebetrieb mit Schean...  hetp://192.168.101 16/en... 1
B Bercht MO24-1V3 3 TCP/IP  95/MOG4-2V3  IP=192.168.101.95 Port...  rtsp://192.168.101,15:55... 1 =]
4 TCRIP  96/MOG4-2V3  1P=192.168.101.96 Port... 1
Bencht MO24-1v2 5 TCPIP 98/MO24-1v3 IP=192.168.101.98 Port... 1 E
B MOGA-2V2 6 TCRfIP  26/MO24-1v4  IP=192.168.101.26 Port...  rtsp//192.168.101.16:55... 1
X Abbrechen 1 Spechem & Schiefien |
Buttons (Speichern und Abbrechen)
Abbildung 19

Die einzelnen Sektionen sind in den folgenden Kapiteln im Detail beschrieben.

Schrankenkonfiguration

In der Sektion ,Schranken” werden die grundlegenden Verbindungen zu den
Schrankensteuerungen und evtl. angeschlossene IP-Kameras parametriert.
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= Konfiguration x
= Schranken L] Angeschlossene & Projektierte Monitore:
4& Einstelungen Monitor Nr. Auflosung & Bemerkung Sichtbare Schranken Schranken
£ Kontakte 1 1920x1200 4 6
2 1920x1200 4 0
4+ Funktionen
> Statusanzeigen
Bx Benachrichtigungen
Zum Hinzufiigen einer Schranke zuerst einen Monitor auswahlen! RS485 TCPR/IP
4 Ereignisse
) Zeitschaltuhr | Konfigurierte Schranken:
@ Fahrzeugzahler Schranke Nr.  Typ Bezeichnung Parameter Kamera Monitor Nr.
1 TCP/IP 94/M0O64-2V3 Parallelbetrieb mit Schran... 1
B Bericht MO24-1v4 2 TCP/IP  97/MO24-1V2  Paralebetrieb mit Schran...  http://192.168.101.16/sn... 1
B Bericht MO24-1V3 3 TCP/IP 95/MO64-2V3 IP=192.168.101.95 Port rtsp://192.168.101.15:55... 1
4 TCP/IP 96/M064-2V3 IP=192.168.101.96 Port... 1
B Bericht MO24-1v2 5 TCP/IP 98/M024-1v3 IP=192.168.101.98 Port... 1 E
B Bericht MOB4-2V3 6 TCP/IP 26/M024-1v4 IP=192.168.101.26 Port rtsp://192.168.101.16:55... 1
(i}
X Abbrechen E Speichern & Schiiefien
Abbildung 20

Folgende Buttons werden rechts neben den konfigurierten Schranken
angezeigt und kénnen, nach der Auswahl einer Schranke durch Anklicken,
benutzt werden:

Button Bedeutung
Konfiguration
Bei Aktivierung wird die Verbindungskonfiguration
angezeigt und kann bearbeitet werden.
Monitorwechsel

Bei Aktivierung wird ein Auswabhlfenster angezeigt, in
dem der Monitor ausgewahlt werden kann, auf dem
die Schranke angezeigt werden soll.

E Kamerakonfiguration

Bei Aktivierung wird die Kamerakonfiguration
angezeigt und kann bearbeitet werden. Bei der
Kamerakonfiguration kann fur jede Schranke eine IP-
Kamera zugeordnet werden.

Schranke l6schen
Loscht die zuvor ausgewdhlte Schranke.

=l

Parallelbetrieb

f" Mit dieser Funktion lassen sich zwei Schranken zum
Parallelbetrieb kombinieren.

Hinweis:

Der Button kann nur angeklickt werden, wenn genau
zwei Schranken in der Liste ausgewahlt sind. Dafir
wird zuerst die erste Schranke und danach mit
gehaltener ,Strg.“-Taste die zweite Schranke
angeklickt.

Hinweis:
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7.2

Button Bedeutung

Zum Deaktivieren des Parallelbetriebes miissen die
zwei entsprechenden Schranken in der Liste erneut
ausgewahlt werden und der Button angeklickt werden.

Verschieben

1" Mit dieser Funktion wird die Reihenfolge der
Schranken in der Liste und damit auch in der
2 Darstellung auf dem Bildschirm ge&andert.
Tabelle 6

TCP/IP-Verbindungen

Zum Hinzufugen einer per Ethernet angeschlossenen Schranke wahlen Sie
zuerst den gewinschten Monitor, auf dem die Schranke spater dargestellt
werden soll, in der Liste am oberen Rand der Konfiguration aus. Danach
klicken Sie auf den Button ,TCP/IP* unter der Monitorliste.

Es wird eine Liste mit Schrankencontroller-Versionen eingeblendet. Bitte die
entsprechende Version durch Anklicken wahlen.

MOe4-2V3
MO24-1v2
MO24-1V3
MO24-1v4

Abbildung 21

Danach wird die Eingabemaske ,Neue TCP/IP-Verbindung...” angezeigt, in
die die Schrankendaten und Verbindungsparameter eingegeben werden.

Meue TCP/IP-Verbindung... X

Seriennummer: I:I
IP / Host: 192.168.0.200
Port: 52719

Hex: CDEF

Netzwerkkonfiguration

Abbrechen Hinzufugen

Abbildung 22

Der Button ,Netzwerkkonfiguration“ ruft die Windows-Maske zum
Konfigurieren der internen Netzwerkkarten auf. Hier kénnen Sie ggf. die IP-
Adresse lhres Computers (PCs bzw. Notebooks) an die der
Schrankensteuerung anpassen.

Nach dem Ausftillen aller Eingabefelder wird durch Klicken auf ,Hinzufiigen*
die neue Verbindung erstellt. Wenn die Verbindung nicht hinzugefiigt werden
soll, kann die Eingabe tiber den Button ,,Abbrechen” abgebrochen werden.
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7.3

Eingabefeld Bedeutung

Bezeichnung Bezeichnung der Schranke fiur die Visualisierung, z.B.
Einfahrtsschranke Parkplatz 2.

Seriennummer In dieses Feld kann die Seriennummer der Schranke
eingetragen werden (siehe Typenschild Schranke).

IP / Host In diesem Feld wird die IP-Adresse der
Schrankensteuerung eingegeben.

Beispielkonfiguration fir eine Schranke im Netzwerk:

Schrankensteuerung:

IP = 192.168.0.200 (Standard)
Netzmaske = 255.255.255.0

Gateway =192.168.0.1

Computer:

IP =192.168.0.100
Netzmaske = 255.255.255.0

Gateway =192.168.0.1

Es ist zu beachten:

¢ Die Netzwerkmaske und das Gateway missen am
Computer und an der Schranke tbereinstimmen.

e Die IP-Adressen von der Schrankensteuerung und
dem Computer missen unterschiedlich sein.

e In unserem Beispiel darf die Zahl in der IP-
Adresse hinter dem letzten Punkt zwischen 1 und
254 liegen.

Port In diesem Feld wird die TCP/IP-Porthummer, wie in
der Schrankensteuerung konfiguriert, eingetragen.
Im Grundzustand: 52719

Tabelle 7

HINWEIS!
Parameter in der Schrankensteuerung:

IP-Adresse Menupunkt P210 — P213
Gateway-Adresse Menipunkt P220 — P223
Netzwerkmaske (Subnetzmaske) Mentpunkt P230 — P233

RS485-Verbindungen

Zum Hinzufugen einer per RS485-BUS angeschlossenen Schranke wahlen
Sie zuerst den gewiinschten Monitor, auf dem die Schranke spater dargestellt
werden soll, in der Liste am oberen Rand der Konfiguration aus. Danach
klicken Sie auf den Button ,RS485“ unter der Monitorliste.

Es wird eine Liste mit Schrankencontroller-Versionen eingeblendet. Bitte die
entsprechende Version durch Anklicken wahlen.
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MOB4-2V3
MO24-1v2
MO24-1V3
MO24-1v4

Abbildung 23

Es wird die Eingabemaske ,Neue RS485-Verbindung...“ angezeigt, in die die
Schrankendaten und Verbindungsparameter eingegeben werden.

Neue R5485-Verbindung... X
Seriennummer: |:|
Entfernte Adresse:
RS485 Port: ~
Typ: Is Barrier v
Eigene Adresse: I:l

Abbrechen Hinzuftigen

Abbildung 24

Nach dem Ausfillen aller Eingabefelder wird durch Klicken auf ,Hinzufugen*
die neue Verbindung erstellt. Wenn die Verbindung nicht hinzugefiigt werden
soll, kann die Eingabe Uber den Button ,Abbrechen” abgebrochen werden.

Eingabefeld

Bedeutung

Bezeichnung

Bezeichnung der Schranke fur die Visualisierung, z.B.
Einfahrtsschranke Parkplatz 2.

Seriennummer

In dieses Feld kann die Seriennummer der Schranke
eingetragen werden (siehe Typenschild Schranke).

Entfernte Adresse

An dem RS485-BUS kdnnen mehrere
Schrankensteuerungen, sowie PCs eingebunden
werden. Jedem dieser Teilnehmer muss eine
eindeutige Adresse zugewiesen werden.

Die ,Entfernte Adresse" bezeichnet die Adresse der
Schrankensteuerung. Diese darf zwischen 16 und 254
liegen. Die Grundeinstellung an der
Schrankensteuerung ist 20.

RS485 Port

RS485-Verbindungen zéhlen zu den sogenannten
seriellen Verbindungen. Jeder serielle Anschluss
erhalt unter Windows die Bezeichnung COM, gefolgt
von einer eindeutigen Nummer. Hier muss der
Anschluss (COM-Port) ausgewahlt werden, der mit
der Schrankensteuerung verbunden ist.

Typ

Alle Schrankensteuerungen missen den Typ ,Is
Barrier” erhalten. Der Typ ,Is another PC* wird vom
Easy control operator nicht unterstitzt.
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7.4

7.5

Eingabefeld Bedeutung

Eigene Adresse Jedem Teilnehmer muss eine eindeutige Adresse
zugewiesen werden.

Tabelle 8

Monitorkonfiguration

Um eine parametrierte Schranke auf einen anderen Monitor zu verschieben,
muss die Schranke zuerst in der Liste ,Konfigurierte Schranken* durch
Anklicken ausgewahlt werden. Danach wird durch Klicken auf den Button
~Monitor” rechts neben der Liste der folgende Dialog geoffnet:

Schranke auf anderen Monitor verschieben. b4

Meuer Monitor: F] |

Abbrechen

Abbildung 25

In diesem Dialog muss die Nummer des gewlinschten Monitors eingetragen
werden. Durch Klicken auf ,OK" wird der neue Monitor iibernommen oder
durch Klicken auf ,Abbrechen” die Eingabe verworfen.

Kamerakonfiguration

Fur die Visualisierung kdnnen Netzwerkkameras, sog. IP-Kameras,
eingebunden werden. Sie missen das RTSP- bzw. HTTP-Protokoll
unterstitzen. Kameras die das HTTP-Protokoll verwenden, missen das Bild
als JPEG ubermitteln.

Um fir die Visualisierung einer Schranke eine IP-Kamera hinzuzuftigen und
zu parametrieren, wird zuerst die Schranke aus der Liste der konfigurierten
Schranken ausgewéahlt. Danach wird durch Klicken auf den Button
~Kamerakonfiguration“ folgender Dialog getffnet:

Kamerakonfiguration - m] X

Keine Kamera
RTSP HTTP - Kamera:
URL:

Irtsp://192.168.101.15:554/live/ch01_0|

X Abbrechen Elbernehmen

Abbildung 26

Im Feld ,URL" wird die Adresse der IP-Kamera im lokalen Netz (bzw. im
Internet) eingetragen.

Die Einstellung wird durch Klicken des Buttons ,Ubernehmen* gespeichert und
der Dialog geschlossen oder durch Klicken auf ,Abbrechen” verworfen.
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Wichtig:

Je Schranke kann eine IP-Kamera hinterlegt werden. Hierzu wird die
FFMPEG-Library verwendet, welche unter der LGPL-Lizenz freigegeben ist.
Es werden die unveranderten Quellen des Projekts verwendet, welche auf der
Webseite www.ffmpeg.org zum Download bereitstehen.

Grundeinstellungen

In der Sektion ,Einstellungen” des Konfigurationsdialogs werden allgemeine
Grundeinstellungen parametriert, wie z.B. die Anderung des Logos (in der
Visualisierung oben rechts dargestellt).

== Kenfiguration X
+— Schranken .
Miniaturansicht
1=
4¢ Einstellungen [ Beim minimieren in den Vordergrund
2 Kontakte Bei einem Ereignis in den Vordergrund
2% Funktionen Automatisch in den Hintergrund nach: Deaktiviert &
@ Statusanzeigen
Anmeldung
Bd Benachrichtigungen p
Bidschirmtastatur
3, Ereignisse
Q) Zettschaluhr
Logo
= Fahrzeugzahler
Suchen
B Bericht MO24-1v4
Auflosung: 260x60px.
B Bericht MO24-1V3
[E Bericht MO24-1v2
B Bericht MOB4-2V3 ﬁ Windows Nutzung einschranken
= [J Programm nach Anmeldung automatisch starten *
[ Taskmanager verhindern *
Taskwechsel verhindern
[J Anwendung kann minimiert werden
[ Nur Administratioren kénnen die Visualisierung schiieBen
* Eine Anderung an dieser Option wird erst nach enem Windows Neustart ibernommen
SMS Provider
; Gateway:
sipgate.de v
Benutzername:
‘apfe?tewq
Passwort:
X Abbrechen E Speichern & Schiiefien

Abbildung 27

Miniaturansicht

Folgende Einstellungen zu den Miniaturansichten (Minimierung der
Visualisierung) stehen zur Verfugung:

Option Bedeutung
Beim Minimieren in Die Visualisierung wird in der minimierten Darstellung
den Vordergrund immer im Vordergrund dargestellt.

Bei einem Ereignis in | Die Visualisierung wird erst bei einem Ereignis, wie
den Vordergrund z.B. Anderung der Baumposition oder einer Stérung
im Vordergrund dargestellt.

Automatisch in den Die Miniaturansichten werden nach der eingestellten
Hintergrund Zeit wieder in den Hintergrund gestellt.
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Tabelle 9

Anmeldung

Option

Bedeutung

Bildschirmtastatur

Bei Aktivierung wird im Anmeldedialog die Darstellung
der Passwortabfrage um eine Bildschirmtastatur
erganzt.

Tabelle 10

Windows-Nutzung

Folgende Einstellungen kdnnen zur Einschrankung der Windows-Nutzung

vorgenommen werden:

Option

Bedeutung

Programm nach
Anmeldung
automatisch starten

Bei Aktivierung wird die Visualisierung automatisch
mit der Windows-Anmeldung gestartet.

Taskmanager Bei Aktivierung wird der Taskmanager in der
verhindern Windows-Registry deaktiviert.

Taskwechsel Bei Aktivierung wird wahrend der

verhindern Programmausfihrung die Tastenkombinationen

Windows + Tab“ und ,Alt + Tab" deaktiviert.

Anwendung kann
minimiert werden

Bei Aktivierung kann wahrend der
Programmausfiihrung im System-Meni der Button
-Minimieren* betatigt werden.

Nur Administratoren

Bei Aktivierung kann das Programm nur durch

kdénnen die Benutzer mit Administratorenrechten beendet werden.

Visualisierung Ein mdglicher Einsatzbereich wahren z.B. Rechner,

beenden die im Dauerbetrieb arbeiten, sogenannte ,,24/7-
Rechner”.

Tabelle 11

Benachrichtigungen

SMS-Nachrichten

Zur Versendung von SMS-Nachrichten tber das Internet muss wie folgt ein
~SMS-Provider” konfiguriert werden:

Option Bedeutung

Gateway Bezeichnung des SMS-Providers, z.B. ,SIPGATE.DE"
Benutzername Benutzernamen (vom SMS-Provider zugewiesen)
Passwort Passwort (beim SMS-Provider hinterlegt)

Tabelle 12
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Wichtig!

Der SMS-Versand erfolgt Uber Internetdienstleister. Es muss ein Account bei
einem der folgenden Dienstleister angelegt werden, deren Dienste

kostenpflichtig sind:

e sipgate GmbH

Gladbacher Stralle 74

D-40219 Duisseldorf

Deutschland

http://www.sipgate.de

e SMSGlobal

96 — 98 Market Street
SOUTH MELBOURNE, Victoria 3205

Australia

http://www.smsglobal.com

e Nexmo
27 Taylor St

San Francisco, CA 94102

USA

http://www.nexmo.com

E-Mail

Um E-Mail-Nachrichten tUber das LAN / Internet zu versenden, muss wie folgt
ein ,E-Mail-Provider” konfiguriert werden:

Option

Bedeutung

SMTP Server

Die IP-Adresse oder der Hosthame des SMTP-
Servers.

Port Der Port vom SMTP-Server (im Regelfall ist hier ,25*
einzutragen).

Benutzername Benutzernamen (vom E-Mail-Provider zugewiesen).

Passwort Passwort (beim E-Mail-Provider hinterlegt).

Absender Adresse der Absender-E-Mail (fiir ausgehende

Nachrichten des Programms).

EHLO anstelle von
HELO

Alternatives Handshake mit dem SMTP-Server.
Tipp: Wenn es Probleme beim Versenden von E-
Mails gibt, hier einen Haken setzen.

TLS

Aktivierung der TLS-Verschlisselung.

Tabelle 13

Wichtig!

Der E-Mail-Provider muss die TLS-Verschlisselung unterstitzen.
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Austausch des Logos

Das Standard-Logo kann durch ein kundenspezifisches Logo ersetzt werden.
Die Grafikdatei des neuen Logos muss im JPEG- oder PNG-Dateiformat
vorliegen. Die empfohlene Grdl3e ist 260x60px (ein falsch dimensioniertes Bild
wird durch VergroRern angepasst).

Zum Austauschen klicken Sie auf den Button ,Suchen...”. Wahlen Sie
anschlieRend die Datei Uber den Windowsdatei-Dialog aus.

Kontakteinstellungen

In der Sektion ,Kontakte" werden die von ELKA Easy control ,,Operator”
erreichbaren Kontaktadressen verwaltet. An diese Kontakte kann ein Benutzer
Uber den Punkt ,Service" oder Uber das ,Kamera Archiv* E-Mails versenden.
AulRerdem konnen fur diese Empfanger in der Sektion ,Benachrichtigung*
automatische Benachrichtigungen konfiguriert oder tber die Sektion
»Zeitschaltuhr* (optional) automatische Status-Berichte verschickt werden.

" Konfiguration X
+— Schranken
Name Handynummer E-Mail
4¢ Enstelungen Tim David Saxen +49 171 123456 david.saxen@eka-torantriebe.de
2 Kontakte
¥ Funktionen
¢ Statusanzeigen
Bx  Benachrichtigungen
Name:
¥4 Ereignisse ‘
@ Zeitschakuhr Handynummer: (Format: +49172123456789)
& Fahrzeugzshler ‘ ‘ Test senden
B Bericht MO24-1v4 E-Mai:
Bl Bericht MO24-1v3 ‘ | Test senden
B Bericht MO24-1V2
) Zan 3 .
B Bericht MOB4-2V3 m] D ﬂ Kontakt speichern
X Abbrechen B Speichern & SchiieBen
Abbildung 28

Folgende Buttons kdnnen hier zum Hinzufiigen, Léschen oder Bearbeiten von
Kontakten verwendet werden:

Option Bedeutung
il Kontakt [6schen
Loschen eines in der Auswahlliste markierten
Kontaktes.
Formular leeren
D Die Daten im Eingabeformular werden geldscht.

Iﬂ Speichern und schlieRen

¢ Kontakte bearbeiten: In der Auswahlliste markierte
und veranderte Kontaktdaten werden gespeichert.

¢ Kontakte neu erstellen: Nach l6schen des
Eingabeformulars werden die neu eingegebenen
Kontaktdaten durch Klicken des Buttons
~Speichern” gespeichert.

Test-SMS Versendet eine Test-SMS an die angegebene
Mobilfunknummer.
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Option Bedeutung

Test-E-Mail Versendet eine Test-E-Mail an die angegebene E-

Mail-Adresse.

Tabelle 14

Funktionen

In der Sektion ,Funktionen* des Konfigurationsdialogs werden die
Funktionsbuttons definiert, die ein Benutzer in der Visualisierung bedienen
kann.

= Konfiguration X
+— Schranken == Schranke:
4% Einstelungen #1 94/M064-2V3 v
2 Kontakte
. Migliche Funktionsbuttons ) » Parametrierte Funktionsbuttons
# Funktionen Wartungszahler zuriicksetzen Muttrelais 1 (Impuls)
¢ Statusanzeigen Kraftuberwachung quittieren Multirelais 2 (Impuls) o
Fehlerspeicher leeren Muttirelais 3 (Impuls) m]
& Benachrichtigungen Konfiguration->Kundenspeicher Multirelais 4 (Impuls)
¥, Ereignisse Schleife A Frequenzabgleich Muttirelais 5 (Impuls)
Schleife B Frequenzabgleich Muttrelais 6 (Impuls)
@ Zeitschaluhr Schleife C Frequenzabgleich Bedientaster AUF (Impuls)
@ Fahrzeugzahler Schleife A Abgleichszahler nullen Bedientaster ZU (Impuls)
Schleife B Abgleichszahler nullen Bedientaster STOPP (Impuls)
[ Bericht MO24-1v4 Schleife C Abgleichszahler nullen
B Bericht MO24-1v3 Fahrzeugzéhlar nullen
Bedientaster (Halken)
[E Bericht MO24-1v2 Bedientaster AUF (Haken) f
Bedientaster ZU (Halen)
Bericht MO64-2V3
B Beric Bedientaster STOPP (Haken) ‘
Bedientaster (Ldsen) w
X Abbrechen E Speichern & Schiiefien
Abbildung 29

Folgende Buttons stehen auf dieser Seite zur Verfiigung:

Option Bedeutung
» Funktionsbutton hinzuftigen.
Die im linken Fenster ausgewahlte Funktion wird in

das rechte Fenster Ubertragen. In dem rechten
Fenster sind die spater in der Visualisierung
dargestellten Funktionen gelistet.

Beschriftung anpassen.

Die Beschriftung der im rechten Fenster
(,Parametrierte Funktionen*) ausgewahlten Funktion
kann angepasst werden. Es 6ffnet sich folgender
Dialog:

Buttonbeschriftung bearbeiten... X

Beschriftung | S50

Abbrechen

Die geanderte Beschriftung wird durch Klicken auf
,OK" lbernommen und der Dialog geschlossen.
Durch Klicken auf ,,Abbrechen” wird der Dialog ohne
Ubernahme geschlossen.
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Option

Bedeutung

Reihenfolge

Wenn eine Funktion in der Liste ,Parametrierte
Funktionen“ nach oben oder unten verschoben
werden soll, muss dieser zuerst durch Anklicken
ausgewahlt werden. Danach kann diese Funktion
durch Anklicken dieses Buttons in der Reihenfolge
verschoben werden.

o=
m

Loschen

Die zu l6schende Funktion aus der Liste der
,Parametrierten-Funktion* auswahlen und durch
Anklicken l6schen.

Tabelle 15
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7.10 Statusanzeigen

In der Sektion ,Statusanzeigen“ des Konfigurationsdialogs werden die
Statusanzeigen der Steuerungen definiert, die dem Benutzer in der
Visualisierung angezeigt werden.

= Konfiguration

Schranken
Einstellungen
Kontakte
Funktionen

Statusanzeigen

BE 9 & » 2 1

Benachrichtigungen

X

Ereignisse
Zettschaltuhr
Fahrzeugzahler
Bericht MO24-1v4
Bericht MO24-1V3

Bericht MO24-1V2

P ®m P DD D

Bericht MO64-2V3

X Abbrechen

Abbildung 30

= Schranke:
#1 94/M0O64-2V3

Magliche Statusanzeigen

Schleife A wird eingelernt

Schleife B wird eingelernt

Schleife C wird eingelernt

Schleife A Einlernzahler:[CR][LF][VALUE]
Schleife B Einlernzahler:[CRI[LF][VALUE]
Schleife C Einlernzahler:[CR][LF][VALUE]
Schleife A belegt

Schleife B belegt

Schleife C belegt

Schleife A Frequenz:[CR][LF][VALUE]
Schleife B Frequenz:[CR][LF][VALUE]
Schleife C Frequenz:[CR][LF][VALUE]

Multirelais 1 aktiv

Schleife A Freq. Mittelwert:[CR][LF][VA...
Schleife B Freg. Mittelwert:[CR][LF][VA...
Schleife C Freq. Mittelwert:[CR][LF][VA...

Parametrierte Statusanzeigen
Baumposition[ CR][LF][VALUE]
Bedientaster BTAL
Bedientaster BTA2
Bedientaster BTA3
BUS-Befehl BA

Bedientaster BTS1
Bedientaster BTS2
Bedientaster BTZ1A
Bedientaster BTZ1B
Lichtschrankentest fehler
SLZ-Test Fehler

UC Lern-Fehler

Relais defekt
Zweirichtungs-Thyristortriode defekt
Kraftumsteuerung

Schleife A wird eingelernt

&b

1T
4

E Speichern & Schiiefien
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Folgende Buttons stehen auf dieser Seite zur Verfiigung:

Option

Bedeutung

=

Statusanzeigen hinzufligen

Die im linken Fenster ausgewahlte Statusanzeige wird
in das rechte Fenster Ubertragen. In dem rechten
Fenster sind die spater in der Visualisierung
dargestellten Statusanzeigen gelistet.

Reihenfolge

Wenn eine Statusanzeige aus der Liste
.Parametrierte Statusanzeigen“ nach oben oder unten
verschoben werden soll, muss diese zuerst durch
Anklicken ausgewahlt werden. Danach kann die
Statusanzeige durch diese Buttons in der Reihenfolge
verschoben werden.

Léschen

Die zu lI6schende Statusanzeige aus der Liste der
.Parametrierten-Statusanzeigen“ auswahlen und
durch Anklicken l6schen.

Darstellung anpassen

Wabhlen Sie eine parametrierte Statusanzeige durch
Anklicken aus. Je nach Statusanzeigetyp wird beim

Klicken auf den ,Darstellung anpassen“-Button einer
der folgenden Dialoge geoffnet:

e Analoge Statusanzeige:

Beschriftung: | Schiedfe A Endernzabier-[ CR][LF][VALUE]

Platzhater [VALUE] vermendet werden um den aktuslen Zustand i

bedngt eren Zelerumbruch an der entsprechendan Textstele

black . Efrien

Hirkergrundfarbe siver

X Abbrechen El spechen
Analoge Statusanzeigen werden mit Statustext
und dem aktuellen Statuswert angezeigt. Es kann
die Textfarbe (Vordergrundfarbe) und
Hintergrundfarbe festgelegt werden.
Im Feld Beschriftung wird der gewiinschte
Anzeigetext eingegeben.
Fir die Darstellung des Statuswertes muss der
Platzhalter [VALUE] eingegeben werden.
Fur einen Zeilenumbruch muss der Platzhalter
[NL] (fur New Line) eingegeben werden.

o Digitale Anzeige:
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Option Bedeutung

Beschriftung: |Schiefe A wrd eingelernt
Digtal
Farbe andem venn das Digtaisignal NICHT ansteht auf:

Wordergrundfarbe: oy = DBirken

Hrtergnrfarbe shver

Farbe andem wenn das Dgtalsignal ansteht auf:

Vordergrundiarbe: whie «| e
Hirtergnandfarbe: red
X Abtechen B spechern

Digitale Anzeigen werden nur mit dem Statustext
angezeigt. Es kann die Textfarbe
(Vordergrundfarbe) und je eine Hintergrundfarbe
fur das aktive und passive Statussignal festgelegt
werden.

Im Feld Beschriftung wird der gewiinschte
Statusanzeigetext eingegeben.

Fir einen Zeilenumbruch muss der Platzhalter
[NL] (fur New Line) eingegeben werden.

Tabelle 16

7.11 Benachrichtigungseinstellungen

In der Sektion ,Benachrichtigungen” kénnen ereignisgesteuerte
Benachrichtigungen (SMS oder E-Mail) konfiguriert werden, die versendet
werden, wenn z.B. eine Stérung vorliegt.

== Konfiguration X
+— Schranken == Schranke:
4& Einstelungen #1 94/M064-2V3 v
2 Kontakte
Kommt Geht Empfanger
Funkt Empfanger:
# Funktionen & Empfang » Kommt: Schleife ... Geht: Schleife A ... E-Mai&Bid: Tim ...
 Statusanzeigen s =~
Empfangsart:
B¢ Benachrichtigungen % Empfang m]
Osms
. FEreignisse CJE-Mai
@ Zettschaluhr LJE-Mai mk: Bid
A Fahrzeugzahler Magliche Benachrichtigungen @
B Bericht MO24-1v4 Schleife A wird eingelernt
: Schleife B wird eingelernt
B Bericht MO24-1v3 Schleife C wird eingelernt
Bl Bericht MO24-1V2 Schleife A Einlernzahler: [VALUE]
Schleife B Einlernzahler: [VALUE]
B Bericht MOB4-2v3 Schleife C Einlernzahler: [VALUE]
Schleife A belegt
Schleife B belegt
Schleife C belegt
Schleife A Frequenz: [VALUE] t
Schleife B Frequenz: [VALUE]
Schleife C Frequenz: [VALUE]
Schleife A Freq. Mittelwert: [VALUE] ‘
CLf P Enn Musol..os. NVIALLIET he
X Abbrechen E Speichern & SchiieBen

Abbildung 31

Folgende Buttons stehen auf dieser Seite zur Verfigung:

Option Bedeutung
» Benachrichtigung hinzufiigen
Nachdem Sie eine Schranke ausgewéhlt und den
Empfanger bestimmt haben, wahlen Sie eine
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Option

Bedeutung

Empfangsart aus. Sie kbnnen zwischen SMS, E-Mail
oder E-Mail mit Bild wéhlen.

E-Mail mit Bild bedeutet, dass beim Auftreten des
Ereignisses ein aktuelles Bild der IP-Kamera in der E-
Mail hinterlegt wird.

Durch Anklicken des Buttons werden die
Einstellungen in die Liste der parametrierten
Benachrichtigungen ibernommen.

Reihenfolge

Wenn eine Benachrichtigung aus der Liste
.Parametrierte Benachrichtigungen“ nach oben oder
unten verschoben werden soll, muss diese zuerst
durch Anklicken ausgewahlt werden. Danach kann die
Benachrichtigung durch diese Buttons in der
Reihenfolge verschoben werden.

L6schen

Die zu lI6schende Benachrichtigung aus der Liste der
.Parametrierten Benachrichtigung" auswahlen und
durch Anklicken l6schen.

Benachrichtigung bearbeiten

Mit diesem Button wird der Konfigurationsdialog einer
parametrierten Benachrichtigung angezeigt. Je nach
Ereignistyp wird beim Klicken auf den ,Bearbeiten*”
Button einer der folgenden Dialoge gedffnet in dem
die Benachrichtigung konfiguriert werden kann.

e Analoges Ereignis:

Analog

Grenawert: 4 Meldung bei Dberschretung:
1000 Komme: Schiefe A Enlernzahier: [VALUE]
Grerwen: 4 Mekdung bes Uniterschreiung:

1000 Geht: Schieife A Enlernzahier: [VALUE]

X Abbrechen Fi Spechern

Bei analogen Ereignissen kann eine Meldung
beim Unterschreiten und eine beim Uberschreiten
eines Grenzwerts definiert werden.

Der Platzhalter [VALUE] kann verwendet werden,
um den aktuellen Status des Analogwerts in der
Nachricht zu hinterlegen.

¢ Digitales Ereignis:

Analog

Grenawert: 4 Meldung bei Dberschretung:
1000 Komme: Schiefe A Enlernzahier: [VALUE]
Grerwen: 4 Mekdung bes Uniterschreiung:

1000 Geht: Schieife A Enlernzahier: [VALUE]

X Abbrechen Fi Spechern

Bei Digitalen Ereignissen kann eine Meldung bei
kommender Flanke und eine bei gehender Flanke
parametriert werden.

Zum Versenden eines zuséatzlichen Meldetextes den
Text in die Textzeile eintragen und speichern. Die
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7.12

Option Bedeutung
Funktion wird durch Setzen des Hakens aktiviert.
Um die Bearbeitung zu verwerfen und den Dialog zu
schliel3en, auf den Button ,,Abbrechen* klicken.

Tabelle 17

Ereignisse

In der Sektion ,Ereignisse” kdnnen Aktionen konfiguriert werden, die bei
Statusanderungen einer Schranke ausgefiihrt werden sollen.

T Konfiguration

+— Schranken
Einstelungen
Kontakte
Funktionen

Statusanzeigen

B O & » 2

Benachrichtigungen

X

Ereignisse
Zettschaltuhr
Fahrzeugzshler
Bericht MO24-1v4
Bericht MO24-1V3

Bericht MO24-1V2

P DYy D

Bericht MO64-2V3

1 Schranke:
#1 94/M064-2V3

Magliche Ereignisse
Schleife A wird eingelernt
Schleife B wird eingelernt
Schleife C wird eingelernt
Schleife A Einlernzahler
Schleife B Einlernzahler
Schleife C Einlernzahler
Schleife A belegt

Schleife B belegt

Schleife C belegt

Schleife A Frequenz
Schleife B Frequenz
Schleife C Frequenz
Schleife A Freq. Mittelwert
Schleife B Freq. Mittelwert
Schleife C Freq. Mittelwert
Multirelais 1 aktiv
Multirelais 2 aktiv
Multirelais 3 aktiv
Multirelais 4 aktiv
Multirelais 5 aktiv
Multirelais 6 aktiv

Multirelais 1 aktiv (BUS)

Ereignisse
Endlage auf

g [=p

1T
4

X Abbrechen

Abbildung 32

E Speichern & Schiiefien

Folgende Buttons stehen auf dieser Seite zur Verfliigung:

Option

Bedeutung

2

Aufzeichnung hinzufigen

Durch Anklicken eines Eintrags in der Liste ,Mogliche
Ereignisse” und das folgende Anklicken dieses
Buttons wird ein Ereignis in die Liste der
konfigurierten Ereignisse (rechts) ibernommen.

Reihenfolge

Wenn ein Ereignis aus der Liste der parametrierten
.Ereignisse” (rechts) nach oben oder unten
verschoben werden soll, muss dieses zuerst durch
Anklicken ausgewahlt werden. Danach kann das
Ereignis durch diese Buttons in der Reihenfolge
verschoben werden.

=l

Léschen

Das zu l6schende Ereignis aus der Liste der
parametrierten ,Ereignisse” (rechts) auswéhlen und
durch Anklicken l6schen.
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Option

Bedeutung

Ereignis-Aktion bearbeiten

Mit diesem Button wird der Konfigurationsdialog fur
ein Ereignis angezeigt. Je nach Ereignistyp wird beim
Klicken auf den ,Bearbeiten Button einer der
folgenden Dialoge getffnet in dem die Ereignis-Aktion
konfiguriert werden kann.

Die zu konfigurierende Bezeichnung ist frei wahlbar.

e Analoges Ereignis:
Bchw.lhnuu.g. b
Eehledfe A Frequenz
Analog

® Bem Oberschreten vom Grenzwert Grenzwert:
0 Bem Unterschreten vom Grenzwert | 1000

® Deaktmert
O Differenzzahler zurlcksetzen
O Befehl ausfihren - Schranke:

Befehk
C Aufzeichnung - Schranke:
Anzahl Bider:

1

X Abbrechen El speichem

Bei analogen Ereignissen kann definiert werden,
ob die Aktion beim Uber- bzw. Unterschreiten des
zu definierenden Grenzwerts ausgefihrt werden
soll.

 Digitales Ereignis:

Bezexhnung:

Endage auf
Dgeal

® Bei postver Flanke
O Bei neqativer Flanke

O Deakuviert
O Differenzzahler zuricksetzen
O Befehl ausfiihren - Schranke:

Befeht:

® Aufrexchnung - Schranke:
#3 95/MOG64-2V3
Anzahl Bider:
1

X Abbrechen B Speichem
Bei Digitalen Ereignissen kann die Aktion bei einer
positiven Flanke (Signal kommt) oder einer
negativen Flanke (Signal geht) ausgefiihrt werden.
Mdgliche Aktionen:

- Differenzzahler zuriicksetzen: Nur in
Verbindung mit der Option Fahrzeugzahler
maoglich. Der Differenzzéhler wird beim
Ausfuhren dieser Aktion genullt.

- Befehl ausfihren: Es wird der konfigurierte
Befehl an eine zu wahlende Schranke
Ubermittelt.

e Aufzeichnung: Es werden ,Snapshots” der
Kamera einer frei wahlbaren Schranke
aufgezeichnet und im Archiv hinterlegt. Es kbnnen

44




ECO

Option

Bedeutung

je nach Systemlast alle ein bis zwei Sekunden
Bilder aufgezeichnet werden.

Zum Ubernehmen der Einstellungen und zum
SchlieRen des Dialogs den Button ,Speichern*
klicken.

Um die Bearbeitung zu verwerfen und den Dialog zu
schlieBen auf den Button ,Abbrechen” klicken.

Tabelle18

7.13 Zeitschaltuhr (optional)

Die Programmfunktion ,Zeitschaltuhr” ist mit einer separaten Lizenz optional
erhdltlich. In der Programmfunktion (Sektion) ,Zeitschaltuhr* kbnnen
zeitgesteuerte Ereignisse (sogenannte Tasks) konfiguriert werden.

== Konfiguration

Schranken
Einstelungen
Kontakte
Funktionen
Statusanzeigen
Benachrichtigungen
Ereignisse
Zeitschaltuhr
Fahrzeugzahler
Bericht MO24-1v4
Bericht MO24-1V3

Bericht MO24-1V2

mom m m P L X BV e T

Bericht MOG4-2V3

X Abbrechen

Abbildung 33

@

Geplante Aufgaben:

Schranke Task Bezeichnung
97/M024-1V2 Bedientaster AUF (Impuls)
97/M024-1V2 Bedientaster ZU (Impuls)

e = -4

Ed Speichern & SchlieBen

Folgende Buttons stehen auf dieser Seite zur Verfigung:

Button

Bedeutung

B

Hinzufligen

Hinzufligen einer neuen zeitgesteuerten Aufgabe. Die
Vorgehensweise ist auf der folgenden Seite
beschrieben.

Bearbeiten

Zum nachtraglichen Bearbeiten einer konfigurierten
Aufgabe wahlen Sie die Aufgabe durch einen Klick
aus und klicken anschliel3end auf diesen Button. Der
Dialog lasst sich alternativ auch durch einen
Doppelklick auf die Aufgabe 6ffnen.

=l

Loschen
Die zu lI6schendende Aufgabe durch Anklicken
auswahlen und durch einen Klick auf den Button
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Button

Bedeutung

[6schen.

Tabelle 19

Hinzufligen einer neuen zeitgesteuerten Aufgabe (Task)

= Geplante Aufgabe bearbeiten

Stunde: Minute:

Stindich Taglich Wachentlich Monatlich Einmal

Bezeichnung
Bedientaster AUF (Impuls)

11 :| |55

Ak

Konfiguration

X Abbrechen

[ Geplante Aufgabe durch Benutzer deaktivierbar

O Differenzzahler zuriicksetzen
O Status senden an E-Mail:

® Befehl ausfiihren - Schranke:
#4 97/M024-1V2 %7

Befehl:
Bedientaster AUF (Impuls) v

El Speichern

Abbildung 34

Der o.a. Dialog 6ffnet sich nach einem Klick auf den Button mit dem ,,Plus*-
Zeichen in der Sektion ,Zeitschaltuhr®. Auf der linken Seite wird das
gewiinschte Zeitintervall und auf der rechten Seite die Aufgabe definiert.

Folgende Aufgaben stehen zur Auswabhl:

Aufgabe

Bedeutung

Differenzzahler
zuricksetzen

Setzt den globalen Differenzzahler zuriick.

Status senden an E-
Mail

Der in der Sektion ,Statusbericht* hinterlegte Bericht
wird an die ausgewahlte E-Mail-Adresse verschickt.

Befehl Fuhrt den ausgewdahlten Befehl fur die in der Liste
~Schranke” ausgewdahlte Schranke aus. Es stehen die
gleichen Befehle, wie in der Sektion ,Funktionen® zur
Auswabhl.

Folgeaufgabe - Die Folgeaufgabe hilft bei der schnellen Erfassung

Zeitversetzt

von einer zweiten, oder einer aufhebenden Aufgabe.
Zum Beispiel kann eine Schranke an einem
bestimmten Zeitpunkt ein Bedientaster-ZU (Halten)-
Signal erhalten, welches mit Hilfe der Folgeaufgabe
nach 8 Stunden durch ein Bedientaster-ZU (Ldsen)-
Signal aufgehoben wird.

Geplante Aufgabe —

Soll eine zeitgesteuerte Aufgabe durch den Pfértner
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Aufgabe Bedeutung

durch Benutzer deaktivier- bzw. aktivierbar sein, so setzt man hier

deaktivierbar den Haken. In der Visualisierung wir die
Systemmeni-Uhr dargestellt. Uber einen Klick auf
das Symbol gelangt der Benutzer zu der Liste aller
zeitgesteuerten Aufgaben.

Speichern Speichert die aktuellen Eingaben.

Abbrechen Verwirft alle Eingaben und beendet den Dialog.

Tabelle 20

In der Visualisierung gelangen Sie in die Liste der zeitgesteuerten Aufgaben,
indem Sie das Uhr-Symbol anklicken.

Geplante Aufgaben:

= Geplante Aufgaben: Aktivieren & Deaktivieren s

Geplnte Aufgabe
Bedientaster AUF (Impuls)
=N Bedientaster ZU (Impuls)

Status
Aktiviert
Aktiviert

Deaktivieren

¥ Dialog schiieBen

Abbildung 35

Folgende Funktionen stehen zur Verfliigung:

Funktion

Bedeutung

Deaktivieren /
Aktivieren

Nachdem Sie eine Aufgabe durch anklicken
ausgewahlt haben, lasst sich diese Uber den
entsprechenden Button deaktivieren oder aktivieren.
Sollte der Text in den Buttons ausgegraut sein und
sich die Aufgabe nicht deaktivieren oder aktivieren
lassen, fehlen Ihnen die bendtigten Berechtigungen.
Diese lassen sich vom Administrator in der
Konfiguration (Sektion Zeitschaltuhr) anpassen. Uber
den Haken bei ,,Geplante Aufgabe durch Benutzer
deaktivierbar erhélt der Benutzer die Berechtigung
eine zeitgesteuerte Aufgabe in der Visualisierung zu
deaktivieren oder aktivieren.

Die gesetzten oder zurtickgesetzten Zustande der
Zeitschaltuhr werden durch das deaktivieren nicht
zurickgenommen.

Dialog schliel3en

Schliel3t den Dialog

Tabelle 21
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7.14

Statusbericht

In den Sektionen ,Bericht* gefolgt von der Steuerungsversion wird das
konfigurierte Layout des Statusberichts angezeigt und kann parametriert
werden. Der Statusbericht unterscheidet sich je nach Steuerungsversion. Der
Statusbericht kann z.B. durch den Benutzer Gber den ,Service“-Button an
(vorher konfigurierte) Kontakte versendet werden.

7 Konfiguration X

t— Schranken
Einstelungen
Kontakte

Funktionen

Statusanzeigen

BE O % » 2

Benachrichtigungen

X

Ereignisse
Zeitschaltuhr
Fahrzeugzihler
Bericht MO24-1V4
Bericht MO24-1V3

Bericht MO24-1V2

m W o WP &

Bericht MO64-2V3

X Abbrechen E Speichern & Schliefen

Abbildung 36

Folgende Buttons stehen auf dieser Seite zur Verfiigung:

Button Bedeutung
Konfigurieren
Uber diesen Button kann der Statusbericht
konfiguriert werden.

Tabelle 22

Layout verandern

Zum Erstellen des Reports wird das Programm ,FastReport” verwendet. In
diesem Handbuch werden die wichtigsten Mdglichkeiten zum Anpassen des
Reports beschrieben. Eine detaillierte englischsprachige Anleitung ist auf der
Homepage von ,FastReport* verfligbar:

http://www.fast-report.com/pbc_download/FR4.6.UserManual-en.pdf

Zum Aufrufen des Report-Designers auf den Button ,Konfigurieren* klicken.
Es erscheint das folgende Formular:
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Abbildung 37

Zum Speichern von Anderungen klicken Sie bitte auf ,Datei* und ,Speichern*.

Am oberen Programmrand kann durch Klicken auf ,Page 1“... ,Page N*
zwischen den Seiten des Reports navigiert werden.

Zum Verschieben von Elementen das gewiinschte Element anklicken und bei
festgehaltener Maustaste verschieben.

Zum Entfernen von Elementen klicken Sie das Element an und driicken die
LEntf.“-Taste auf der Tastatur.

Zum Anpassen der Gro3e eines Elements, z.B. eines Textfelds, muss das
Element angeklickt werden. Es erscheinen nun schwarze Punkte um das
Element. An diesen wird durch Klicken und Festhalten der Maustaste das
Element in seiner GroRe verandert. Beim Loslassen wird die Anderung
tibernommen.

Einfigen eines Textes

Zum Hinzufligen eines Textes mit der Maus auf das ,A" in der linken
Symbolleiste klicken. An der Stelle, an der der Text eingefiigt werden sall,
driicken und halten Sie die linke Maustaste gedrickt und ziehen Sie ein
Textfeld in der gewtinschten GroRRe durch die Bewegung der Maus. Nach dem
Loslassen der Maustaste erscheint die Maske ,Memo*“. Hier kann nun der
gewulnschte Text in das Eingabefeld eingetragen werden. Driicken Sie
anschliel3end auf ,OK".
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Abbildung 38

Einflgen einer Variablen

Zum Hinzuftigen einer Variablen wechseln Sie zuerst in die Variablenauswabhl
auf der rechten Seite. Aus der Variablenliste kbnnen jetzt die Variablen auf
den Statusbericht geschoben werden. Die entsprechende Variable wird durch
ziehen mit der Maus auf den Statusbericht positioniert.

T lastRepon - Regand deX114) - (=] x
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Abbildung 39

Es gibt zwei Arten von Variablen:

4 Cond Indcsont oop, 5 e Or
8 Config. Inductontoop, ¢ Behaver 1e
8 Contig Inductont oop_¢ Behawins ie
- Canfo Tewg lom Pure

» |« »

w
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7.15

e Variablen mit dem Prafix ,,Config” sind Konfigurationsvariablen. Das sind
die Parameter, die an der Schranke eingestellt werden kénnen.

e Variablen mit dem Préfix ,Status” sind Zustandsvariablen der
Schrankensteuerung. Dies sind Statuswerte, die sich aufgrund von
Betriebszustanden andern.

Jede Variable gibt es dreimal:

. \__/ariable + Suffix ,_Name"
Ubersetzungsvariable (Konfigurationsbezeichnung)

e Variable + Suffix ,_Barrier”
aktueller Schrankenzustand

¢ Variable + Suffix ,_Config"
aktuelle Offline-Konfiguration

Einfigen eines Bildes

Zum Hinzufugen eines Bildes mit der Maus auf das Bildsymbol in der linken
Symbolleiste klicken. An der Stelle, an der das Bild eingefiigt werden soll, die
linke Maustaste drticken, festhalten und den Kasten auf die gewiinschte
Bildgrof3e ziehen. Nach dem Loslassen der Maustaste erscheint die Maske
.Bild“. Hier kann nun das gewiinschte Bild Gber das Ordner-Symbol auf der
Festplatte gesucht werden. Bestatigen Sie die Auswahl Gber den griinen
Haken.

5 a4
- B ul®A B 113 )
Faged Pagel Paged Page? Paged
£ 2 } B s|s 8 .
- Schranke: JBerrier] |
Seriennummar: _[BarrierSerial] -1 |
'Steuerung

| ‘Hcravum-oulou. Jsmuc.mmnn.mmamwrm_&mn}
| ‘Softwareversion:  [Status Hardware SoftwareVersion_Barrier]

| :Swhnnammvr JStatus. Hardware. SerlaiNumber_Barrier]

| ‘MAC--IdmuJ JSuatus Harcdware Mac Addresse_Barrier] -

| [Betriebsstunden:  [Status Hardware.Worki ours Barrier] S i |

| Servicezdhier: JStatus Counter ServiceT Bild )
i ‘Wartungszihier:  [Status.Counter.Service_Ba

Fha@de| XV

Abbildung 40

Fahrzeugzahler (optional)

Die Programmfunktion ,Fahrzeugzahler® ist mit einer separaten Lizenz
optional erhéltlich. Mit der Programmfunktion ,Fahrzeugzéahler” kann die
Fahrzeugzahlung mehrerer Steuerungen konfiguriert und zu einem
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ubergreifenden Fahrzeugzahler kombiniert werden. Beim Erreichen von
vordefinierten Grenzwerten konnen z.B. die Multi-Relais der einzelnen
Steuerungen ein- oder ausgeschaltet werden.

Schrankenkonfiguration auslesen

Vor der Konfiguration der Fahrzeugzéhlung muss die Konfiguration der
einzelnen Schranken vollstandig sein.

Tipp

Nutzen Sie hierfiir die Konfigurationssoftware Easy control configurator.

Danach kann tber den Button ,Konfiguration auslesen” die aktuelle

Schrankenkonfiguration ausgelesen und geprift werden. Es missen alle
Schrankensteuerungen eingeschaltet und erreichbar sein. Hierbei werden
Konfigurationsfehler der Schranken bezlglich einer Fahrzeugzéhlung

ermittelt.

srfigu slen
Schranken
Enstelungen
Kontakre

Funkbonen

® e 21

Statusanaeigen
Benachnchtigungen
Eregnsse
Zewschakube
Fahrzeugzihler
Bencht MO24-1V4
Bancht MO24-1V3

Beriche MO24-1V2

e W P OB 9

Bencht MO64-2V3

X Abbrechen

Abbildung 41

Aktuelle Schrankenkonfiguration ermitteln

a & Fahrreugrihler aktiv

Konfiguranon Events

Konfiguraton ausiesen

Schranke:
#1 M/MOGI- 13
Geviinschte Funktion dieser Schranke:
Obnfaht  OMsfalvt (), . Schrankenkonfiguration auslesen
Schrankenkonfiguration: Verbindung zum Treber herstelen:
e
Rechtungsiogk 1:
Schrankenkonfiguration auskesen:
Konfigurationsdaten noch nicht
Detais:
T Schranke Status
. ‘ 1: 94/MO64-2V2 Initizlisierung
Kenfigurationsdaten nach nicht a | 5. g5/MO64-2v3 Iniialisierung
3: 95/MO64-2V3 Intialsierung
4: 97/M024-1V2 Inicialisierung
5: 98/M024-1\3 Intialsierung
Die Zahifunktion wird Gber den Fahrz g . ot
die Aktusle Konfiguration mt der g 6: 25/M0O24-1v4 Initialisierung
X Abbrechen
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Funktion zuweisen

Fur jede Schranke muss die Art der Zahlung definiert werden, d.h. ob die
Schranke z.B. als eine Einfahrtsschranke eingesetzt werden soll und somit
den Zahlerstand durch Addition erhoht. Hierfir wahlen Sie eine Schranke im
oberen Bereich des Menis aus und klicken Sie auf eine der nachfolgenden
Funktionsarten:

Funktion Bedeutung

Einfahrt Der Fahrzeugzahler der Schrankensteuerung wird bei
der Einfahrt eines Fahrzeugs auf den Differenzzahler
addiert.

Ausfahrt Der Fahrzeugzéahler der Schrankensteuerung wird bei

der Ausfahrt eines Fahrzeugs auf den Differenzzahler
subtrahiert.

Ein- und Ausfahrt Der Fahrzeugzahler der Schrankensteuerung wird bei
der Einfahrt eines Fahrzeugs auf den Differenzzahler
addiert, bei der Ausfahrt eines Fahrzeugs auf den
Differenzz&hler subtrahiert.

Nicht berlcksichtigen | Der Fahrzeugzahler der Schrankensteuerung wird in
der Differenzzahlung ignoriert.

Tabelle 23

Achtung!

Wenn der Fahrzeugzahler verwendet wird, darf bei keiner der zur
Fahrzeugzahlung verwendeten Schranke ein Funktionsbutton zum Reseten
(Nullen) des Schrankenfahrzeugzahlers konfiguriert werden. Sobald der
Fahrzeugzahler einzelner Schranken zuriickgesetzt wird, stimmt die Addition
des Gesamtzahlers nicht mehr.

Sie kbnnen den Gesamtzahler durch einen Klick auf den aktuellen
Zahlerstand bearbeiten (siehe ,Gesamtzahlerstand andern®). In diesem Fall
werden die Zahlersténde der einzelnen Schranken automatisch zuriickgesetzt.
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Event konfigurieren

Nachdem Sie allen Schranken eine Funktion zugewiesen haben, definieren
Sie Events (Aktionen), die sich aus dem Uber- und Unterschreiten eines
Zahlerstandes ergeben. Wechseln Sie durch einen Klick auf den Reiter
.Events* in das entsprechende Formular.

Fahrzeugzahler ,,Events“ konfigurieren

b
r— Schranken
E 2 Fahragggzihler aktiv Konfiguraton auskesen
A& Enstelungen
1 Kortakze Konfguraton Events
4% Funkzonen Schranke:
Abbildung 42

Definieren Sie das Event fur die Schranke und wahlen Sie die auszufiihrende
Funktion aus der linken Liste aus.

Konligpsstion X

Schranken

—
H b4 Fahrzeugzahler aktlv
48 Eratehngen HiaRgRAr e
L Fomakee Konfiguration  Everits
4 Funktionen
S Retusenzegen Fahszeugzahler: Zahlerwert: » Modus Zahlerwert  Schranke Ausfiheen m
ol = Uberschretet 4 #395/MO64-2v3  Bedwentaster ZU (Haken)
B Benachrichtigungen L = Unterschre... 5 #3 95/MOE-2V3 Bedentaster ZU (Losen)
Funktion fiir Schranke:
¥, [Creignsse
#1 94/MOG4-2V3
€ Zekschobuhe Ausfihren:
= Fahrzeugzihler Magiche Funktionen =
B Bericht MO24-1v4 Wartungszahler zurucksetzen
Kraftuberwachung quithieren
B Bencht MO24-1V3 Fehlerspeicher leeren

Konfiguration->Kundenspeicher
Schiefe A Frequenzabgleich
Bencht MO&-2v3 Schiede B Frequenzabgkech
Schiledfe € Frequenzabgheich
Schiedfe A Abgleichszahler nulen
Schizfe B Abgleichszahler nulen
Schiefie C Abgleichszahler nullen
Fahrreugzahler nulen
Badentaster (Haken)
Hedertaster AUF (Haken)
Bedientaster ZU (Haken)

=

Bencht MO24-1v2

L]

Bedientaster STOPP (Haken)
Badientaster {Ltsen) .
X Abbrechen 4 Spechem & Schielen
Abbildung 43
Button Bedeutung
* Hinzufiigen
Die auf der linken Seite durchgefuhrte Konfiguration in
die rechte Liste der zugewiesenen Events
ubernehmen.
o Loschen
[[[l Zum Loschen eines Events wahlen Sie zuerst den zu
I6schenden Eintrag in der rechten Liste durch
Anklicken aus. Danach klicken Sie auf den Button
|6schen.
Tabelle 24
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Differenzzahlung aktivieren / deaktivieren

Zum Aktivieren der Differenzzéhlung muss am oberen rechten Rand der
Haken bei ,Fahrzeugzahler aktiv‘ durch Anklicken gesetzt werden.

Anzeige

Der aktuelle Z&hlerstand wird am oberen Bildschirmrand der Visualisierung
angezeigt.

Abbildung 44

Gesamtzahlerstand andern

Durch Anklicken des Fahrzeugzahlers in der Visualisierung kann ein
angemeldeter Benutzer den Stand der aktuellen Fahrzeugzéhlung
tberschreiben und so z.B. das Ergebnis einer manuellen Zahlung eintragen.

7" Fahrzeugzihler Oberschreiben x

Fahrzeuge: IE ‘

Abbildung 45

Durch Klicken auf den Button ,Speichern® wird der eingetragene Zahlerstand
tbernommen und der Dialog geschlossen.

Durch Klicken auf den Button ,,Abbrechen” wird die Eingabe verworfen und der
Dialog geschlossen.
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8.1

8.2

Mehrplatz-Installation

Die Software ,Easy control operator” kann auf mehreren PCs gleichzeitig
laufen und mit den selben Schranken kommunizieren. Hierbei Gbernimmt
einer der PCs den aktiven Part (nachfolgend Server genannt). Auf diesem
wird das Projekt parametriert. Des Weiteren baut nur der Server eine
Verbindung zu den Schranken auf.

Auf den weiteren PCs (nachfolgend Clients genannt) wird eine eingeschréankte
Software installiert. Der Client Ubernimmt das Projekt vom Server. Eine eigene
Kommunikation mit den Schranken findet nicht statt.

Voraussetzungen

e Fur jeden Arbeitsplatz wird eine lizensierte Installation benotigt. Alle
Lizenzen missen mit den gleichen Optionen (z.B. Fahrzeugzahler)
ausgestattet sein.

¢ Alle Clients und Server mussen sich im gleichen Netz befinden.

e Die Schrankenbefehle werden tber TCP-IP Ubermittelt. Auf dem Server
dirfen die Ports 17793, 17794 und 17795 nicht durch eine Firewall
blockiert werden.

e Die Software ,Easy control operator* muss auf dem Server bereits einmal
als ,Administrator” gestartet worden sein. Es wird beim Start automatisch
eine Freigabe auf den Projektordner erstellt. Alternativ kann diese
Freigabe manuell auf folgenden Ordner erstellt werden:,C:\Program Files
(x86)\Common Files\ELKA ECO*

e Der Client muss Schreib- und Lese-Berechtigungen auf die Windows-
Freigabe des Projektordners auf dem Server haben.

o Der Server-PC muss beim Starten der Clients laufen und die
Visualisierung aktiv sein.

e Min. 10Mbit/s Datenlibertragungsrate zwischen Server und Client (besser
100Mbit/s)

Konfiguration

Beim ersten Start der Software ,Easy control operator” auf dem Client-PC wird
folgender Dialog angezeigt:

= Verbindung zur Serverkompenente kenfigurieren X

Server IP oder Hostname:

Server Freigabe des Projektordners:
[\nb23\ELKA ECO |

[ Remote-Anmeldung erforderiich - Benutzername:

Passwort:

Abbrechen
Abbildung 46
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In das Feld ,Server IP oder Hostname* muss die IP des Server-PCs
eingetragen werden.

In das Feld ,Server Freigabe des Projektordners” wird automatisch beim
Eingeben der IP der von der Software automatisch erstellte Freigabeordner
hinterlegt. Wenn eine abweichende Freigabe erstellt wurde, muss diese
hierhinterlegt werden. Beim Klicken auf ,Prifen” wird getestet, ob eine TCP-
Verbindung zum Treiber auf dem Server hergestellt werden kann und ob eine
Schreibberechtigung auf den Freigabeordner besteht.

Wenn der Test erfolgreich war wird das Programm automatisch beendet. Beim
nachsten Programmstart wird die Server-Konfiguration verwendet.

Wenn erforderlich kann eine Windows-Anmeldung hinterlegt werden.

Zum Andern der Konfiguration kann jederzeit im Start-Dialog der
Visualisierung der Button ,Konfiguration“ verwendet werden.
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